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hanit®

BANK HYDE PARK :: BENCH HYDE PARK

MIT LEHNE :: WITH REST

Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein Produkt aus hanit® Recyclingkunststoff entschieden haben.
Im Folgenden erhalten Sie wichtige Montagehinweise, die beim Zusammenbau unbedingt Berticksichtigung finden mussen.
Wir weisen darauf hin, dass bei Nichtbeachten die Garantie und die Gewahrleistungspflicht erléschen.

Thank you for purchasing a hanit® recycled plastic product.
Below you will find important installation instructions, which must be taken into account during assembly.
We point out that neglecting these instructions will void the warranty.

ABMESSUNGEN: CA. 165/195 X 56 X 93 CM :: DIMENSIONS: 165/195 X 56 X 93 CM
SITZHOHE: 45 CM :: SEAT HEIGHT: 45 CM
OPTIONAL: BODENANKER TYP 1 :: OPTIONAL: GROUND ANCHOR TYPE 1

STUCKLISTE :: PARTS LIST

Nummer Name Zeichnung MaRe Anzahl
:: Number :: Name :: Drawing :: Dimensions :: Amount
1 Siizelement 150/180 x 40 x 5 cm 1

.. Seat element

Rickenbrett

2 - Backboard f ] 150/180 x 10 x 4,7 cm 3
BankfiiRe

& :: Bench ends 56 x 10 x 95 cm 2

A Sehraube I Pan-Head @ 6x60 mm 16
:» Screw
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Nummer Name
> Number :: Name

. Schraube
:» Screw

Zeichnung MaRe Anzahl
:: Drawing :: Dimensions :: Amount

Senkkopf @ 6x60 mm 12

Bit
T>2
‘ - Bit =1 5 1

Notwendiges Werkzeug :: Necessary tools

Akkuschrauber :: Cordless Screwdriver

Schonhammer :: Mallet

Zusammenbau :: Assembl

[oc) © [oc)

Legen Sie zu Beginn das Sitzelement Schieben Sie nun die Bankflile mit

mit der Oberseite auf eine saubere den Offnungen und den Vorbohrun-

Unterlage. gen uber das Sitzelement. Stellen Sie
sicher, dass die BankfiiRe bis zum An-
schlag aufgeschoben werden. Benut-
zen Sie gegebenenfalls einen Schon-
hammer.

Verschrauben Sie die Bankfiile mit
je acht Spanplattenschrauben durch
die vorgebohrten Locher im FulBR.

o ® o

At the beginning, place the seat ele-
ment upside down on a clean surface.

Slide the bench feet with the openings
and the pre-drilled holes over the seat
element. Make sure that the bench
feet are pushed all the way. If neces-
sary, use a soft-face mallet.

Screw the bench feet with eight
screws each through the pre-drilled
holes into the feet.
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Zusammenbau :: Assembl

Schieben Sie nun die drei Ricken-
bretter in die vorgesehene Offnung der
Bankfiif3e.

o

Now push the three back boards into
the provided opening of the bench feet.

Verschrauben Sie anschlieend die
Ruckenbretter in einem Abstand von
3 mm mit je sechs Schrauben durch
den BankfulR.

©

Then screw the back boards at a dis-
tance of 3 mm with six screws through

the bench feet.

Hinweis:
Aus Sicherheitsgriinden muss die Bank am Boden verankert werden.
Wir empfehlen den Bodenanker Typ 1.
Die entsprechenden Hinweisschilder bitte erst nach erfolgter Verankerung entfernen.

Note:
For security reasons, the bench must be anchored to the ground.
We recommend the ground anchor type 1.
Please remove the corresponding signs only after anchoring.
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